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Liste der verwendeten Prüfmittel 
List of used test equipment 

Rev.:01 

Prüfmittel 
Test equipment 

Prüfmittel-Nr. / ID-Nr. 
Equipment No. / ID-No. 

Nächste Kalibrierung 
Next calibration 

Haake Viscotester C 2725598, 04406 04/2019 

Haake Viscotester C   

Widerstandsmessgerät Metriso C / M541A 2733314, 1776 (7440140) 10/2018 

Ohmmeter Metriso C / M541A   

Temperatur-, Feuchtemesser testo Saveris H2 E 2733321, 1783 (7440147) 07/2018 

Temperature, moisture meter testo Saveris H2 E   

Klimaprüfschrank MKF 240 2733330, 1792 (7440156) 04/2019 

Climatic test chamber MKF 240   

Rauheitsmessgerät TR 200 2733363, 1825 (7440189) 08/2018 

Roughness tester TR 200   

Gleitsicherheitsprüfmaschine GSP 3034 2733381, 1843 (7440207) 09/2018 

Slip resistance testing machine GSP 3034   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

Die durch ein akkreditiertes Fremdlabor ermittelten Prüfergebnisse sind mit /* gekennzeichnet. 
Test results of accredited laboratories of competent subcontractor are marked with /*.  
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Produktbeschreibung 
Product description 

Rev.:01 

1 Produktdetails 
Product details 

Clogs 

2 Artikel / Kategorie/ Symbol(e) 
Article / Category/ Symbol(s) 

SECOLINO CLOG SHOE  

3 Größengang 
Size range 

34 - 47 
 

4 Sonstiges 
Other 

 
--- 

5 Mitgeltende Dokumente 
Applicable documents 

--- 
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Absatz EN ISO 20347:2012 Messergebnisse - Bemerkungen Bewertung 

Evaluation Clause Anforderungen - Prüfungen / Requirements - Tests Measuring results - Remarks Evaluation 

Rev.:01 

 
 

 Der Originaltext wird nur auszugsweise wieder gegeben. Details sind dem Original-Dokument zu 
entnehmen. 
The original text is reproduced only in part. For details, be reffered to the original document. 

1 Anwendungsbereich 
Scope 

2 Normative Verweisungen 
Normative references 

3 Begriffe 
Definitions 

4 Klassifizierung und Schuhformen 
Classification and design of footwear 

5 Grundanforderungen an Sicherheitsschuhe 
Basic requirements for safety footwear 

5.3.4 Anforderungen an die Rutschhemmung 
Slip resistance requirements 

5.3.4.1 Allgemeines 
General 

5.3.4.4 Rutschhemmung auf Boden aus Keramikfliesen mit NaLS und auf Stahlboden mit Glycerin – Symbol 
SRC 
Slip resistance on ceramic tile floor with SLS and on steel floor with glycerine – Symbol SRC 

Tab. 7 
 

Prüfbedingungen nach 
ISO 20344:2011, 5.11.1 

Test conditions of 
ISO 20344:2011, 5.11.1 

Reibungskoeffizient 
 

Coefficient of friction 
 
 

Bedingung A (Vorwärtsgleiten 
der Ferse)  
Condition A (forward heel slip) 

 
≥ 0,28 

 

Bedingung B (ebenes 
Vorwärtsgleiten)  
Condition B (forward flat slip) 

 
≥ 0,32 

 

Bedingung C (Vorwärtsgleiten 
der Ferse)  
Condition C (forward heel slip) 

 
≥ 0,13 

 

Bedingung D (ebenes 
Vorwärtsgleiten)  
Condition D (forward flat slip) 

 
≥ 0,18 

 
 
 

 

 Reibungskoeffizient 
Coefficient of friction 

Größe 
Size 

 

Größe 
Size 
40 

Größe 
Size 

 

 
A 

 
 
 

 
0,47 

 

 
B 

 
 
 

 
0,45 

 

 
C 

 
 
 

 
0,27 

 

 
D 

 
 
 

 
0,28 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

P  
F  
N/A  
N/T  
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6 Zusatzanforderungen an Berufsschuhe 
Additional requirements for Occupational footwear 

6.1 Allgemeines 
General 

 
 
 
 
 
 
 
Tab. 
18 

Für Berufsschuhe können je nach den am Arbeitsplatz bestehenden Gefährdungen 
Zusatzanforderungen notwendig sein. In diesem Fall müssen die Berufsschuhe die jeweiligen 
Zusatzanforderungen erfüllen und entsprechend gekennzeichnet sein. 
 
Additional requirements can be necessary for Occupational footwear depending upon risks to be 
encountered at the workplace. In such cases, Occupational footwear shall conform to the appropriate 
additional requirements. 
 

 
Anforderung / Requirement 

Klasse / 
Class 

Symbol / 
Symbol 

I II 

Schuh im 
zusammen-
gebauten 
Zustand / 
Whole 
footwear 

Durchtrittsicherheit / Penetration resistance X X P 

Elektrische Eigenschaften / Electrical properties:    

- Leitfähige Schuhe / Conductive footwear X X C 

- Antistatische Schuhe / Antistatic footwear X X A 

- Elektrische isolierende Schuhe / Electrically insulating  
  footwear 

 X siehe / see 
EN 50321 

Beständigkeit gegen widrige Umgebungseinflüsse / 
Resistance to inimical environments: 

   

- Wärmeisolierung des Sohlenkomplexes / Heat 
insulation of sole complex 

X X HI 

- Kälteisolierung des Sohlenkomplexes / Cold insulation  
  of sole complex 

X X CI 

Energieaufnahmevermögen im Fersenbereich / Energy 
absorption of seat region 

X X E 

Wasserdichtheit / Water resistance X  WR 

Mittelfußschutz / Metatarsal protection X X M 

Knöchelschutz / Ankle protection X X AN 

Schnittfestigkeit / Cut resistance X X CR 

Schuhoberteil / 
Upper 

Wasserdurchtritt und Wasseraufnahme / Water 
penetration and absorption 

X  WRU 

Laufsohle / 
Outsole 

Verhalten gegenüber Kontaktwärme / Resistance to hot 
contact 

X X HRO 

Kraftstoffbeständigkeit / Resistance to fuel oil X X FO 
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6.2 Schuhe im zusammengebauten Zustand 
Whole footwear 

6.2.2.2 Antistatische Schuhe 
Antistatic footwear 

 elektrischer Durchgangswiderstand muss nach 
Konditionierung in trockener und feuchter Atmosphäre 

größer als 100 k und kleiner oder gleich 1 000 M sein 
 
after conditioning in dry and wet atmosphere electrical 

resistance shall be above 100 k and less than or equal 

to 1 000 M 
 

trockener Atmosphäre 
dry atmosphere 
 
Größe 
Size 

[] 

links  
left 

rechts 
right 

34 3,5x10
7 

4,7x10
7
 

40 4,4x10
7
 5,1x10

7
 

47 8,5x10
8
 5,8x10

8
 

 
feuchter Atmosphäre 
wet atmosphere 
 
Größe 
Size 

[] 

links  
left 

rechts 
right 

34 5,8x10
7 

2,3x10
7
 

40 8,2x10
7
 1,2x10

8
 

47 1,4x10
6
 9,9x10

7
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

P  
F  
N/A  
N/T  

 


